
2008 m. vasario 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Ispanija prieš Komisiją

(Byla T-266/04) (1)

(EŽŪOGF — Garantijų skyrius — Bendrijos lėšomis nefinan-
suojamos išlaidos — Vaisių ir daržovių išėmimas — Visų
išimtų produktų kontrolė — Lauko kultūros ir išmokos už

galvijus — 24 mėnesių terminas)

(2008/C 79/50)

Proceso kalba: ispanų

Šalys

Ieškovė: Ispanijos Karalystė, atstovaujama abogado del Estado
F. Díez Moreno

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama L. Visaggio,
S. Pardo Quintillán ir F. Jimeno Fernández

Dalykas

Prašymas panaikinti 2004 m. balandžio 29 d. Komisijos spren-
dimo Nr. 2004/457/EB dėl kai kurių valstybių narių išlaidų,
susijusių su Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo
(EŽŪOGF) Garantijų skyriumi, Bendrijos nefinansavimo
(OL L 156, p. 48, pataisyta versija OL L 202, p. 35) dalį, susi-
jusią su Ispanijos Karalyste.

Rezoliucinė dalis

1. Panaikinti tą 2004 m. balandžio 29 d. Komisijos sprendimo
Nr. 2004/457/EB dėl kai kurių valstybių narių išlaidų, susijusių
su Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo (EŽŪOGF)
Garantijų skyriumi, Bendrijos nefinansavimo dalį, pagal kurią
Bendrija nefinansuoja, pirma, Ispanijos Karalystės 1998–1999 m.
autonominėse Baskijos ir Riochos bendrijose patirtų išlaidų, susi-
jusių su lauko kultūromis ir išmokomis už galvijus, ir, antra, iki
2000 m. kovo 22 d. už 1999–2000 m. Ispanijos Karalystės
autonominėje Baskijos bendrijoje patirtų išlaidų, susijusių su lauko
kultūromis ir išmokomis už galvijus.

2. Likusią ieškinio dalį atmesti.

3. Šalys padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 217, 2004 8 28.

2008 m. vasario 14 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Orsay prieš VRDT — Jiménez Arellano (Orsay)

(Byla T-378/04) (1)

(„Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio ir
vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „Orsay“ paraiška —

Ankstesnis žodinis ir vaizdinis prekių ženklas „D'ORSAY“ —
Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas“)

(2008/C 79/51)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Orsay GmbH (Vilštetas, Vokietija), atstovaujama advokatų
D. von Schultz ir S. Elbe

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir
pramoniniam dizainui), iš pradžių atstovaujama T. Eichenberg,
vėliau — G. Schneider

Kita proceso VRDT apeliacinėje taryboje šalis, įstojusi į bylą Pirmosios
instancijos teisme: José Jiménez Arellano, SA (Madridas, Ispanija), iš
pradžių atstovaujama advokato J. Astiz Suárez, vėliau —
S. Hernán-Carrillo Portolés, ir galiausiai — A. Tarí Lázaro

Dalykas

Ieškinys dėl 2004 m. birželio 15 d. VRDT ketvirtos apeliacinės
tarybos sprendimo (byla Nr. R 909/2002-4) protesto procedū-
roje tarp José Jiménez Arellano, SA ir Orsay GmbH

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Priteisti iš Orsay GmbH bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 314, 2004 12 18.
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